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®

Aufbauanleitung
Werkstattwagen

Navodila za sestavo
delavniSkega vozicka
Felépitési utasitas
miihelykocsi

Upute za montazu

@

radionickih kolica

Uputstva za montazu
radionickih kolica

Montazni navod
Dilensky vozik

Montazny navod
Dielensky vozik

A Achtung!
Nicht fir den gewerblichen Gebrauch geeignet!

o
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® A Achtung! Nicht fiir den gewerblichen Gebrauch geeignet!
A Pozor! Ni primerno za obrtno uporabo!

@ A Figyelem! Ipari hasznalatra nem alkalmas!

@@ A Pozor! Nisu prikladna za komercijalnu uporabu!

A Paznja! Nisu podesna za komercijalnu upotrebu!

@ A Pozor! Neni vhodny pro Zzivnostenské pouziti!

@ A Pozor! Nie je vhodny pre profesionalne pouzitie!
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A Achtung!

Beim Benutzen von Geraten missen einige
Sicherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen Sie
diese Bedienungsanleitung/Sicherheitshinweise
deshalb sorgfaltig durch. Bewahren Sie diese gut auf,
damit Ihnen die Informationen jederzeit zur
Verfligung stehen. Falls Sie das Gerat an andere
Personen ibergeben sollten, handigen Sie diese
Bedienungsanleitung/Sicherheitshinweise bitte mit
aus.

Wir ibernehmen keine Haftung fur Unfélle oder
Schéaden, die durch Nichtbeachten dieser Anleitung
und den Sicherheitshinweisen entstehen.

1. Sicherheitshinweise

/A WARNUNG

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen. Versdumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen
Verletzungen verursachen.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen fir die Zukunft auf.

2. Geratebeschreibung und
Lieferumfang (Abb. 1/2)

Werkstattwagen
Schllssel
Réder
Notentriegelung
Schloss
Handgriff

o0k wN~

3. Inbetriebnahme

@ Die Schliissel (2) fir den Werkstattwagen (1)
befinden sich an zwei verschiedenen Orten, einer
ist an der Verpackung des Werkstattwagens
befestigt und der andere Schliissel an der
Anleitung des Werkstattwagens.

@ Bitte bewahren Sie die Schlussel an
verschiedenen Orten auf, aber NIEMALS im
Werkstattwagen.

@ Nach Transport und/oder Aufbau darauf achten,
dass alle Schubfacher komplett geschlossen
sind.

@ Der Werkstattwagen ist aus Sicherheitsgriinden
mit einer Einzelschubfachéffnung ausgestattet,

diese verhindert das gleichzeitige Offnen
mehrerer Schubfacher.

4. Montage

A Achtung! Um Fehlfunktionen zu vermeiden, be-
achten Sie, dass alle Schubfacher GANZ ge-
schlossen sein miissen bevor Sie eine herausziehen!
® Esist ein Hangriff (6) im Lieferumfang enthalten,
der bereits montiert ist, dieser kann jedoch auch
an der anderen Seite befestigt werden. (Bild 2)

o Die Montage der Rader (3) entnehmen Sie bitte
dem Bild 3, hierzu stellen Sie bitte den
Werkstattwagen auf die Ablageflache.

@ Falls Sie Probleme mit den Schubfachern haben
sollten, befolgen Sie bitte die folgenden Hinweise:

Was tun wenn,

sich ein Schubfach nicht mehr schlieBen lasst:

® Schloss ver- und entriegeln bis ein lautes
4Klicken* hérbar ist oder

® Einzweites Schubfach 6ffnen und dann beide
gemeinsam schlieBen oder

® Notentrieglung (4) betatigen! Dies geschieht, in-
dem man an der Unterseite des Werkstattwagens
die Notentriegelung verschiebt. Dadurch wird die
Verriegelung des Werkstattwagens aufgehoben
(siehe Bild 4-6).

sich kein Schubfach 6ffnen lasst, obwohl das

Schloss nicht verrieglt ist:

® Schloss ver- und entriegeln bis ein lautes
LKlicken“ hérbar ist oder

® Notentriegelung (4) betéatigen. (siehe Bild 4-6)

5. Ersatzteilbestellung

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende Angaben
gemacht werden:

e Typ des Geréates

o Artikelnummer des Gerates

o Ident- Nummer des Gerates

e Ersatzteil- Nummer des erforderlichen Ersatzteils
Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter
www.isc-gmbh.info

Die Ersatzteilnummer des Schllissels befindet sich
auf der Freiflache des Schllssels bzw. auf dem
Schloss (Bild 7/8)

o
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6. Entsorgung und Wiederverwertung

Das Gerét befindet sich in einer Verpackung um
Transportschdden zu verhindern. Diese Verpackung
ist Rohstoff und ist somit wieder verwendbar oder
kann dem Rohstoffkreislauf zurtickgefihrt werden.
Das Geréat und dessen Zubehdr bestehen aus
verschiedenen Materialien, wie z.B. Metall und
Kunststoffe. Flihren Sie defekte Bauteile der
Sondermillentsorgung zu. Fragen Sie im
Fachgeschaft oder in der Gemeindeverwaltung nach!
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A\ Pozor!

Pri uporabi naprav je potrebno upostevati nekaj
varnostnih ukrepov, da bi preprecili poSkodbe in
materialno $kodo. Zato skrbno preberite ta navodila
za uporabo/varnostne napotke. Le-te dobro shranite
tako, da boste imeli zmeraj pri roki potrebne
informacije. Ce bi napravo izroéili drugim osebam,
Vas prosimo, da jim izro€ite tudi ta navodila za
uporabo/varnostne napotke.

Ne prevzemamo nobene odgovornosti za nezgode ali
Skodo, ki bi nastale zaradi neupostevanja teh navodil
za uporabo in varnostnih napotkov.

1. Varnostni napotki

/A OPOZORILO

Preberite vse varnostne napotke in navodila.
Neupostevanje varnostnih napotkov in navodil lahko
povzroci poskodbe.

Shranite vse varnostne napotke in navodila za
kasnejSo uporabo.

2. Opis naprave (Slika 1/2)

Delavniski vozi¢ek
Kljuci

Kolesa

Zasilno odpiranje
Klju€avnica

Rocaj

o0k~

3. Prvi zagon

® Kijuéi (2) za delavniski vozicek (1) se nahajajo na
dveh razliénih mestih, en je pritrjen na embalazi
delavniskega vozicka in drugi klju¢ na navodilih
delavniskega vozicka.

® Prosimo, da shranjujete kljuée na razli¢nih
mestih, vendar NIKOLI v delavniSkem vozicku.

@ Potransportu in/ali sestavi pazite, da so vsi
predali povsem zaprti.

® Delavniski vozi¢ek je iz varnostnih razlogov
opremljen z odprtino za en potisni predal, ki
preprecuije isto¢asno odpiranje ve¢ predalov.

4. Montaza

A\ Pozor! Da bi prepredili napaéne funkcije,

upostevajte, da morajo biti vsi predali POPOLNOMA

zaprti preden enega izvlecete!

® Vobsegu dobave je rocaj (6), ki je ze montirani,
lahko pa je pritrjen tudi na drugi strani (Slika 2).

® Za montazo koles (3) preberete navodila na sliki
3, v ta namen postavite prosimo delavniski
vozi¢ek na povrsino za odlaganje.

e Ce biimeli probleme s predali, prosimo, da
upostevate sledec¢a navodila:

Kaj storiti,

ce se predal ve¢ ne da zapreti:

@ zapahnite in odpahnite klju¢avnico, dokler ne
zaslisite glasnega klika ali

@ odprite drug predal in nato zaprite oba skupaj ali

@ aktivirajte zasilno odpiranje (4)! To se zgodi tako,
da na spodniji strani delavniskega vozicka
premaknete zasilno odpiranje. S tem se
zapahnitev delavniskega vozicka dvigne (glej
slike 4-6).

¢e se ne da odpreti noben predal, ¢eprav

kljuéavnica ni zaklenjena:

@ zapahnite in odpahnite klju¢avnico, dokler ne
zaslisite glasnega klika ali

@ aktivirajte odpahnitev v sili (glej slike 4-6).

5. Naro€anje nadomestnih delov

Pri naro¢anju nadomestnih delov je potrebno navesti
naslednje navedbe:

e Tipnaprave

@ Art. Stevilko naprave

@ Ident- Stevilko naprave

e Stevilko rezervnega dela, ki ga potrebujete
Aktualne cene in informacije najdete na spletni strani
www.isc-gmbh.info

Stevilka nadomestnega dela kljuéa se nahaja na
prosti povrsini klju¢a oz. na klju¢avnici (Slika 7/8)
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SLO

6. Odstranjevanje in ponovna uporaba

Naprava se nahaja v embalazi, da ne bi prislo do
poskodb med transportom. Ta embalaza je surovina
in s tem ponovno uporabna ali pa jo je mozno
reciklirati. Naprava in njen pribor sta izdelana iz
razli¢nih materialov kot npr. kovine in plastika.
Pokvarjene sestavne dele odstranite med posebne
odpadke. V ta namen povprasajte v tehni¢ni trgovini
ali na ob¢inski upravi!
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A Figyelem!

A készulékek hasznélatandl, a sérilések és a karok
megakadalyozasanak az érdekében be kell tartani
egy par biztonsagi intézkedést. Ezért ezt a hasznalati
utasitast/biztonsagi utasitasokat gondosan atolvasni.
Orizze ezeket jol meg, azért hogy mindenkor
rendelkezésére alljanak az informaciok. Ha mas
személyeknek adna at a készuléket, akkor kérjik
kézbesitse ki vele egyltt ezt a hasznalati
utasitast/biztonsagi utasitasokat is.

Nem vallalunk feleléséget olyan balesetekért vagy
karokért, amelyek ennek az utasitasnak és a
biztonsagi utasitasoknak a figyelmen kivul
hagyasabdl keletkeznek.

1. Biztonsagi utasitasok

/A FIGYELMEZTETES

Olvasson minden biztonsagi utalast és utasitast
el. A biztonsagi utalasok és utasitasok betartasan
belili mulasztasok sériiléseket okozhatnak.

Orizze meg a biztonsagi utaldsokat és
utasitasokat a jovére nézve.

2. A késziilék leirasa és a szallitas
terjedelme (abrak 1/2)

Muhelykocsi
Kulcs

Kerekek
Vészkireteszelés
Zar

Fogantyu

ook~

3. Belizemeltetés

® A mihelykocsi (1) kulcsai (2) két kiilénb6z6
helyen talalhatdak, az egyik a mihelykocsi
csomagolasara van felerdsitve és a masik a
muhelykocsi utasitasan talalhat6. Kérjiuk a
kulcsokat kiilbnb6z6 helyeken megdrizni,
SOHASEM a mihelykocsiban.

@ Aszdllitas és a felépités utan tgyelni arra, hogy
minden fiok komplett be legyen zarva.

® Biztonsagi okokbol a miihelykocsi egy egy
fioknyitoval van felszerelve, ez megakadalyozza
tobb fioknak az egyidejlileges kinyitasat.

4. Osszeszerelés

A\ Figyelem! Hibas mikodések elkerilléséhez vegye
figyelembe, hogy minden fiéknak TELJESEN be kell
zarva lennie miel6tt egyet kihtizna!

@ A szallitas terjedelmében egy fogantyu (6)
talalhatd, amely mar fel van szerelve, de ezt a
masik oldalra is fel lehet erdsiteni. (2-es kép)

® AKkerekek (3) felszerelését kérjuk a 3-as képbdl
kivenni, ehhez keérjuk éllitsa a muhelykocsit a
letétfellletre.

® Ha problémailennének a fiokokkal, kérjuk akkor
kévesse a kdvetkez6 utasitasokat:

Mit tenni ha,

ha egy fiokot nem lehet tobbé becsukni:

@ addig be- és kizarni a zarat amig egy hangos
“klikkelés” hallhat6 vagy

® egy masodik fiékot kinyitni és akkor mind a kettét
egyutt becsukni vagy

® Uzemeltetni a vészkireteszel6t (4)! Ez azaltal
térténik, hogy a muhelykocsi alulsé6 oldalan eltolja
a vészkireteszelét. Ezaltal ki lesz oldva a
muhelykocsi reteszelése (lasd a képet 4-6).

ha egy fiokot sem lehet kinyitni, habar nincs

bezarva a zar:

@ addig be- és kizarni a zarat amig egy hangos
“klikkelés” hallhat6 vagy

@ Uzemeltetni a vészkireteszelét (4). (lasd a 4-6-0s
képet)

5. Pétalkatrészek megrendelése

A pétalkatrészek megrendlésénél a kdvetkezd
adatokat kellene megadni:

® A készilék tipusat

® A készilék cikk-szamat

® Akészilék ident- szamat

® Asziikséges potalkatrész, pétalkatrész- szamat
Aktudlis arak és inforaciok a www.isc-gmbh.info alatt
talalhatoak.

A kulcs pétalkatrészszama a kulcs szabad feliletén
ill. a zaron talalhato (kép 7/8).

o
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6. Megsemmisités és Ujrahasznositas

A szallitasi kdrok megakadéalyozasahoz a készulék
egy csomagolasban taldlhaté. Ez a csomagolas
nyersanyag és ezaltal ismét felhasznalhaté vagy
pedig visszavezethet6 a nyersanyagi kérforgashoz. A
készulék és annak a tartozékai kilénb6zd
anyagokbdl linak, mint példaul fémbdl és
muanyagokbdl. Vigye a karosult alkatrészeket a
kildnhulladék megsemmisitési helyhez. Erdeklddjon
utédnna a szakuzletben vagy a kézségi
kézigazgatasnall

10
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A Pozor!

Prilikom uporabe uredaja morate se pridrzavati
sigurnosnih propisa kako biste sprijecili nastanak
ozljeda i Steta. Zato pazljivo procitajte ove upute za
uporabu/sigurnosne napomene. Dobro ih sauvajte
tako da vam informacije u svako doba budu na
raspolaganju. Ako biste ovaj uredaj trebali predati
drugim osobama, molimo da im proslijedite i ove
upute za uporabu.

Ne preuzimamo jamstvo za Stete nastale zbog
nepridrzavanja ovih uputa za uporabu i sigurnosnih
napomena.

1. Sigurnosne napomene

/A UPOZORENJE

Procitajte sve sigurnosne napomene i upute.
Nepridrzavanje sigurnosnih napomena i uputa moze
uzrokovati ozljedivanja.

Sacuvajte sve sigurnosne napomene i upute za
ubuduce.

2. Opis uredaja i sadrzaj isporuke (sl. 1/2)

Radionicka kolica

Kljué

Kotadi

Deblokada za sluéaj nuzde
Brava

Rucka

ook~

3. Pustanje u rad

® Kiljucevi (2) za radionicka kolica (1) nalaze se na
dva razli¢ita mjesta, jedan je pri¢vr§éen na
pakiranje radionickih kolica a drugi na upute za
uporabu radionickih kolica.

® Kiljuceve Cuvajte na razli¢itim mjestima ali NIKAD
u radionickim kolicima.

® Nakon transporta i/ili montaze pripazite na to da
sve ladice budu potpuno zatvorene.

@ Radioni¢ka kolica su zbog sigurnosnih razloga
opremljena mehanizmom za otvaranje jedne
ladice koji sprje¢ava istovremeno otvaranje viSe
ladica.

4. Montaza

A Pozor! Da bi se izbjeglo pogresno funkcioniranje,

pazite na to da prije nego izvucete jednu ladicu, sve

ladice budu POTPUNO zatvorene!

® U isporuci je sadrzana jedna ruc¢ka (6) koja je vec
montirana ali se moze pri¢vrstiti i na drugu stranu
(slika 2).

® Montazu kotaca (3) mozete vidjeti na slici 3,
pritom stavite radioni€ka kolica na povrSinu za
odlaganje.

® Ako biste imali poteskoce s ladicama, slijedite
ove upute:

Sto uéiniti kad

se ladica viSe ne moze zatvoriti:

@ bravu otklju¢avajte i zaklju¢avajte dok ne zacujete
glasan ,klik® ili

@ otvorite drugu ladicu i zatim ih zajedno zatvorite ili

@ aktivirajte deblokadu u slu¢aju nuzde (4)! To éete
uciniti tako da na donjoj strani kolica pomaknete
deblokadu. Na taj nacin oslobodit ¢ete kolica (vidi
sliku 4-6).

se ladica viSe ne moze otvoriti iako brava nije

zatvorena:

@ bravu otklju¢avajte i zaklju¢avajte dok ne zacujete
glasan ,klik® ili

@ akitivirajte deblokadu u slu¢aju nuzde (4) (vidi
sliku 4-6).

5. Narucivanje rezervnih dijelova

Kod narudivanja rezervnih dijelova trebali biste
navesti sliedece podatke:

@ Tipuredaja

o Kataloski broj uredaja

@ Identifikacijski broj uredaja

® Broj potrebnog rezervnog dijela

Aktualne cijene nalaze se na web stranici
www.isc-gmbh.info

Broj rezervnog dijela klju¢a nalazi se na slobodnoj
povrsini klju¢a odnosno na bravi (slika 7/8).

11
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BIH

6. Zbrinjavanje u otpad i recikliranje

Uredaj je zapakiran na nacin koji sprieCava oStecenja
tijekom transporta. Ova pakovina je sirovina i moze
se ponovno upotrijebiti ili predati na reciklazu. Uredaj
i njegov pribor sastavljeni su od raznih materijala, kao
npr. metal i plastika. Neispravne sastavne dijelove
odlazite u specijalni otpad. Raspitajte se u
specijaliziranoj trgovini ili opéinskoj upravi!

12
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A Paznja!

Prilikom upotrebe uredaja morate se pridrzavati
bezbednosnih propisa kako biste sprecili nastanak
povreda i Steta. Stoga paZzljivo procitajte ova uputstva
za upotrebu/bezbednosne napomene. Dobro ih
saduvajte tako da vam informacije u svako doba budu
na raspolaganju. Ako biste ovaj uredaj trebali da
predate drugim licima, molimo da im prosledite i ova
uputstva za upotrebu/bezbednosne napomene.

Ne preuzimamo odgovornost za Stete koje nastanu
zbog nepridrzavanja ovih uputstava za upotrebu i
bezbednosnih napomena.

1. Bezbednosne napomene

/A UPOZORENJE

Procitajte sve bezbednosne napomene i
uputstva. Propusti kod postivanja bezbednosnih
napomena i uputstava mogu da prouzroce povrede.
Sacuvajte sve bezbednosne napomene i
uputstva za ubudude.

2. Opis uredaja i sadrzaj isporuke
(sl. 1/2)

1. Radioni¢ka kolica

2. Kljué

3. Tockovi

4. Blokada za sluc¢aj nuzde
5. Brava

6. Drska

3. Pustanje u pogon

@ Kiljucevi (2) za radionicka kolica (1) nalaze se na
dva razli¢ita mesta, jedan je priévrscen na
pakovanije radionic¢kih kolica, a drugi na uputstva
za upotrebu kolica.

® Kiljuceve Cuvajte na razli¢itim mjestima, ali
NIKADA u radioni¢kim kolicima.

® Nakon transporta i/ili montaze pripazite na to da
sve ladice budu potpuno zatvorene.

@ Radioni¢ka kolica imaju iz bezbednosnih razloga
mehanizam za otvaranje jedne ladice koji
sprecava istovremeno otvaranje viSe ladica.

4. Montaza

A Paznja! Da bi se izbeglo pogresno funkcioniranje,

pazite na to da pre no izvucete jednu ladicu, sve

ladice budu POTPUNO zatvorene!

® U isporuci je sadrzana jedna drska (6) koja je ve¢
montirana, ali moze da se pri€vrsti i na drugu
stranu. (slika 2)

® Montazu to€kova (3) pogledajte na slici 3, pri tom
stavite radioni€ka kolica na povrsinu za
odlaganje.

® Ako biste imali problema s ladicama, sledite ova
uputstva:

Sta uéiniti kada

se ladica viSe ne moze zatvoriti:

@ bravu otklju¢avajte i zaklju¢avajte dok ne zacujete
glasan ,klik® ili

@ otvorite drugu ladicu i zatim ih zajedno zatvorite ili

@ aktivirajte deblokadu za slu¢aj nuzde (4)! To cete
uciniti tako da na donjoj strani kolica pomerite
deblokadu. Na taj nacin oslobodicete kolica (vidi
slike 4-6).

se ladica viSe ne moze otvoriti iako brava nije

zatvorena:

@ bravu otklju¢avajte i zaklju¢avajte dok ne zacujete
glasan ,klik® ili

@ akiivirajte deblokadu za slu¢aj nuzde (4) (vidi
slike 4-6).

5. Porudzbina rezervnih delova

Kod porucivanja rezervnih delova trebali biste navesti
sledece podatke:

@ Tipuredaja

o Kataloski broj uredaja

@ Identifikacioni broj uredaja

@ Broj potrebnog rezervnog dela

Aktuelne cene nalaze se na web stranici
www.isc-gmbh.info

Broj klju¢a nalazi se na slobodnoj povrsini klju¢a
odnosno na bravi (slika 7/8)

13
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6. Bacanje u otpad i reciklovanje

Uredaj je zapakovan na nacin koji spre¢ava ostecenja
tokom transporta. Ovo pakovanie je sirovina i moze
se ponovno upotrebiti ili predati na reciklovanje.
Uredaj i njegov pribor sastavljeni su od raznih
materijala, kao npr. metala i plastike. Neispravne
sastavne delove bacite u specijalni otpad. Raspitajte
se u specijaliziranoj prodavnici ili opstinskoj upravi!

14
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A Pozor!

Pfi pouzivani pfistroju musi byt dodrzovana uréita
bezpecnostni opatfeni, aby se zabranilo zranénim a
Skodam. Prectéte si proto peclivé tento navod k
obsluze/bezpeénostni pokyny. Dobfe si ho/je ulozte,
abyste méli tyto informace kdykoliv po ruce. Pokud
predate pfistroj jinym osobam, pfedejte s nim prosim i
tento navod k obsluze/bezpeénostni pokyny.
Nepfebirame zadné ru€eni za Skody a urazy vzniklé v
dasledku nedodrzovani tohoto navodu k obsluze a
bezpeénostnich pokynd.

1. Bezpeénostni pokyny

/A VAROVANI

Prectéte si vSechny bezpecnostni pokyny a
instrukce. Zanedbani pfi dodrzovani bezpeénostnich
pokyn( a instrukci mohou mit za nasledek zranéni.
Vsechny bezpecénostni pokyny a instrukce si
ulozte pro budouci pouziti.

2. Popis pristroje a rozsah dodavky
(obr. 1/2)

Dilensky vozik

Klice

Kolecka

Nouzové odblokovani
Zamek

Rukojet

o0k~

3. Uvedeni do provozu

@ Kilice (2) pro dilensky vozik (1) se nachazeji na
dvou rliznych mistech, jeden je pfipevnény na
baleni dilenského voziku a druhy na navodu k
obsluze.

@ Ulozte si prosim kli¢e na rliznych mistech, ale
NIKDY ne v dilenském voziku.

@ Potransportu a/nebo montazi dbat na to, aby byly
vSechny zasuvky kompletné zavreny.

@ Dilensky vozik je z bezpeénostnich divodi
vybaven systémem jednotlivého otevirani
zasuvek; tento systém zabranuje sou¢asnému
otevreni vice zasuvek.

A Pozor! Abyste zabranili chybné funkci, dbejte na

to, ze vSechny zasuvky musi byt ZCELA zavfeny, nez

jednu z nich vytahnete!

® Vrozsahu dodavky je obsazena rukojet (6), ktera
je uz namontovana, pficemz mize byt tato
rukojet upevnéna také na druhé strané (obr. 2)

® Montaz kolecek (3) je zndzornéna na obrazku 3,
pfi montazi postavte prosim dilensky vozik na
odkladaci plochu.

@ Pokud byste méli mit problémy se zasuvkami,
dodrzujte nasledujici pokyny:

4. Montaz

Co délat, kdyz

se zasuvka neda jiz zavfit:

® zamek zablokovat a odblokovat, az uslySite
hlasité ,cvaknuti“ nebo

@ otevfit druhou zasuvku a pak obé dohromady
zavfit nebo

@ pouzit nouzoveé odblokovani (4)! To se
uskutecnuje posunutim nouzového odblokovani
na spodni strané dilenského voziku. Tim se uvolni
zablokovani dilenského voziku (viz obr. 4-6).

se neda otevfit Zzadna zasuvka, ackoli zamek

neni zablokovan:

® zamek zablokovat a odblokovat, az uslySite
hlasité ,cvaknuti“ nebo

® pouzit nouzové odblokovani (4) (viz obr. 4-6).

5. Objednani nahradnich dilt

Pfi objednavce nahradnich dilG je tfeba uvést
nasledujici udaje:

® Typ pfistroje

e Cislo artiklu pfistroje

o Identifikacni Cislo pfistroje

e Cislo pozadovaného nahradniho dilu
Aktudlni ceny a informace naleznete na
www.isc-gmbh.info

Cislo nahradniho dilu pro klige se nachazi na volné
ploSe na kli¢i resp. na zamku (obr. 7/8).
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6. Likvidace a recyklace

Pristroj je uloZen v baleni, aby bylo zabranéno
poskozeni pfi pfepravé. Toto baleni je surovina a tim
znovu pouzitelné nebo mize byt dano zpét do
cirkulace surovin. Pfistroj a jeho pfisluSenstvi jsou
vyrobeny z rozdilnych material(, jako napf. kov a
plasty. Defektni sou¢astky odevzdejte k likvidaci
zvlastnich odpadu. Zeptejte se v odborné prodejné
nebo na mistnim zastupitelstvil
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A Pozor!

Pri pouzivani pristrojov sa musia dodrziavat prislusné
bezpeénostné opatrenia, aby bolo mozné zabranit
pripadnym zraneniam a vecnym Skodam. Preto si
starostlivo precitajte tento navod na
obsluhu/bezpeénostné pokyny. Nasledne ich
starostlivo uschovajte, aby ste mali vzdy k dispozicii
potrebné informacie. V pripade, Ze budete pristroj
poziciavat tretim osobam, prosim odovzdajte im
spolu s pristrojom tento navod na
obsluhu/bezpeénostné pokyny.

Nepreberame ziadne ru¢enie za nehody ani Skody,
ktoré vzniknu nedodrzanim tohto navodu na obsluhu
a bezpecnostnych pokynov.

1. Bezpecénostné pokyny

/A UPOZORNENIE

Preéitajte si vSetky bezpec¢nostné predpisy a
pokyny. Nedostatky pri dodrziavani bezpeénostnych
predpisov a pokynov mézu mat za nasledok
poranenia.

Vsetky bezpeénostné predpisy a pokyny si
odlozte pre buduce pouzitie.

2. Popis pristroja a objem dodavky
(obr. 1/2)

Dielensky vozik

Kluce

Kolieska

Nudzoveé odblokovanie
Zamok

Rukovat

o0k~

3. Uvedenie do prevadzky

® Kluce (2) pre dielensky vozik (1) sa nachadzaju
na dvoch rozli€énych miestach, jeden kl'i¢ je
upevneny na baleni dielenského vozika a druhy
kl'd¢ je na navode na obsluhu dielenského
vozika.

® Prosim, uloZte kli¢e na r6znych miestach, ale
NIKDY nie v dielenskom voziku.

@ Potransporte a/alebo montazi dbajte na to, aby
boli véetky zasuvky kompletne zatvorené.

@ Dielensky vozik je z bezpe€nostnych dévodov
vybaveny systémom jednotlivého otvarania
zasuviek, pricom tento systém zabrariuje
suc¢asnému otvoreniu viacerych zasuviek.

4. Montaz

A Pozor! Aby ste zabranili chybnej funkcii, dbajte na

to, ze musia byt vSetky zasuvky CELKOM zatvorené

predtym, nez jednu z nich vytiahnete!

® V objeme dodavky je obsiahnuta jedna rukovat
(6), ktora je uz namontovana, pricom je mozné
tuato rukovat upevnit taktiez na druhu stranu
(obrazok 2).

® Montaz koliesok (3) je zobrazena na obrazku 3,
pri montazi prosim postavte dielensky vozik na
hornu odkladaciu plochu.

@ Pokial by sa vyskytli problémy so zadsuvkami,
nasledujte prosim nasledujuce pokyny:

Co je potrebné robit, ak

sa zasuvka uz neda zatvorit:

@ zablokovat a odblokovat zamok, az kym nebude
pocut zretelné “cvaknutie” alebo

@ otvorit druhu zasuvku a potom obidve zatvorit
sucasne alebo

@ pouzit nudzové odblokovanie (4)! To sa
uskutocnuje posunutim nudzového odblokovania
na spodnej strane dielenského vozika. Takto sa
odstrani blokovanie dielenského vozika (pozri
obrazok 4-6).

sa neda otvorit Ziadna zasuvka napriek tomu, ze

nie je zablokovany zamok:

@ zablokovat a odblokovat zamok, az kym nebude
pocut zretelné “cvaknutie” alebo

@ pouzit nudzové odblokovanie (4). (pozri obr. 4-6)

5. Objednanie nahradnych dielov

Pri objednavani nahradnych dielov je potrebné uviest
nasledovné udaje:

® Typ pristroja

® Vyrobné Cislo pristroja

@ Identifikaéné Cislo pristroja

e Cislo potrebného nahradného dielu

Aktudlne ceny a informacie najdete na stranke
www.isc-gmbh.info

Cislo nahradného dielu pre kliée sa nachadza na
vol'nej ploche na kl'u¢i resp. na zamku (obr. 7/8).
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6. Likvidacia a recyklacia

Pristroj sa nachadza v obale za u¢elom zabranenia
poskodeniu pri transporte. Tento obal je vyrobeny zo
suroviny a tym padom je ho mozné znovu pouzit
alebo sa mo6ze dat do zberu na recyklaciu surovin.
Pristroj a jeho prisluSenstvo sa skladaju z réznych
materialov, ako su napr. kovy a plasty. PoSkodené
suciastky odovzdajte na vhodnu likvidaciu
Specialneho odpadu. Informujte sa v odbornej
predajni alebo na miestnych uradoch!

18
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®

Der Nachdruck oder sonstige Vervielfaltigung von Dokumentation und
Begleitpapieren der Produkte, auch auszugsweise ist nur mit aus-
driicklicher Zustimmung der ISC GmbH zulassig.

Ponatis ali druge vrste razmnozevanje dokumentacije in spremljajo¢ih
dokumentov proizvodov proizvajalca, tudi v izvleckih, je dovoljeno
samo z izrecnim soglasjem firme ISC GmbH.

®

Az termékek dokumentacidjanak és kiséré okmanyainak az
utannyomasa és sokszorositasa, kivonatosan is csak az ISC GmbH
kifejezett beleegyezésével engedélyezett.

Naknadno tiskanije ili sli¢na umnozavanja dokumentacije i prate¢ih
papira ovih proizvoda, ¢ak i djelomi¢no kopiranje, moguce je samo uz
izricito dopustenje tvrtke ISC GmbH.

Potpuno ili delimiéno $tampanije ili umnozavanje dokumentacije i
sluzbenih papira koji su priloZzeni proizvodu dozvoljeno je samo uz
izri¢itu saglasnost firme ISC GmbH.

@

Dotisk nebo jiné rozmnoZovani dokumentace a privodnich
dokumentt vyrobkd, také pouze vynatkd, je pfipustné vyhradné se
souhlasem firmy ISC GmbH.

&

Kopirovanie alebo iné rozmnoZovanie dokumentécie a sprievodnych
podkladov produktov, a to aj ¢iastocné, je pripustné len s vyslovnym
povolenim spolo¢nosti ISC GmbH.
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Technische Anderungen vorbehalten
Tehni¢ne spremembe pridrzane.
Technikai valtozasok jogat fenntartva
Zadrzavamo pravo na tehni¢ne izmjene.
Zadrzavamo pravo na tehni¢ke promen
Technické zmény vyhrazeny

Technické zmény vyhradené
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GARANCIJSKI LIST

Spostovana stranka!

Nasi proizvodi podlezejo strogi kontroli kakovosti. Ce ta naprava kljub temu ne bi delovala brezhibno, to zelo
obZzalujemo in Vas prosimo, da se obrnete na naso servisno sluzbo na naslov, ki je naveden spodaj na tem
garancijskem listu. Z veseljem smo Vam na voljo tudi telefonsko na navedeno servisno klicno Stevilko. Za
uveljavljanje garancijskih zahtevkov velja sledece:

1. Le-ti garancijski pogoji urejajo dodatne garancijske storitve. Vasi zakonski garancijski zahtevki ostanejo s to
garancijo nespremenjeni. NaSe garancijske storitve so za Vas brezplac¢ne.

2. Garancijske storitve obsegajo izkljuéno samo pomanijkljivosti zaradi napak v materialih in izdelavi in so
omejene na odpravo takSnih pomanijkljivosti oziroma na zamenjavo naprave. Prosimo, da upo$tevate, da
nase naprave niso konstruirane za uporabo v obrtnistvu ali industriji. Garancijska pogodba zato ne pride v
postev, ¢e se naprava uporablja v obrtniStvu ali v industrijskih obratih ali v podobnih dejavnostih. Poleg tega
ne obsega nasa garancija nadomestil za transportne poskodbe, S$kodo zaradi neupostevanja navodil za
montazo ali zaradi nestrokovne instalacije, neupos$tevanja navodil za uporabo (kot n. pr. priklop na napaéno
omrezno napetost ali vrsto toka), pretirana ali nepravilna uporaba (wkot n.pr. preobremenitev naprave ali
uporaba nedovoljenih orodij ali pribora), neupoStevanje predpisov za vzdrzevanje in varnostnih predpisov,
vstop tujih predmetov v napravo (kot n.pr. pesek, kamenje ali prah), uporaba sile ali tuji vplivi (kot n.pr.
poskodbe zaradi padca naprave) ter obi¢ajna obraba naprave zaradi uporabe. To velja $e posebej za
akumulatorje, za katere vendarle dajemo garancijski rok 12 mesecev.

Veljavnost garancijskih zahtevkov ugasne, ¢e so bili na npravi Ze izvajani posegi.

3. Garancijska doba znas$a 2 leti in za¢ne teci z dnevom nakupa naprave. Garancijske zahtevke morate
uveljavljati pred potekom garancijske dobe v sveh tednih potem ko ste ugotovili napako. Uveljavljanje
garancijskih zahtevkov po poteku garancijske dobe je izklju¢eno. Popravilo ali zamenjava naprave ne
privede do podalj$anja garancijske dobe, niti se ne postavi nova garancijska doba zaradi tak$nih storitev ali
zaradi eventuelno vgrajenih nadomestnih delov. To velja tudi za servisne storitve na licu mesta.

4. Zauveljavljanje VaSega garancijskega zahtevka nam posljite pokvarjeno napravo brez postnine na spodaj
navedeni naslov. PriloZite original racuna ob nakupu ali drugo potrdilo kot dokazilo o nakupu z datumom
nakupa. Zato prosimo, da dobro shranite racun kot dokazilo o nakupu! Prosimo, da nam po moznosti
natanéno opisete vzroke reklamacije. Ce napaka izpolnjuje nase garancijske pogoje, boste nemudoma
dobili nazaj popravljeno ali novo napravo.

Seveda bomo proti pladilu stroSkov odpravili tudi napake na napravi, katere ne spadajo v obseg garancije ali jih
garancija vec¢ ne zajema. V takSnem primeru prosimo, da posljete napravo na naslov nase servisne sluzbe.
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@ GARANCIAOKMANY

Tisztelt Vevo,

termékeink szigoru mindségi kontroll ala vannak vetve. Ha ez a készulék mégis egyszer nem mikddne
kifogastalanul, akkor azt nagyon sajnaljuk és kérjiik Ont forduljon a szervizszolgaltatasunkhoz amely ebben a
garanciakartyaban megadott cim alatt talalhaté. Szivesen allunk a rendelkezésére telefonon is, az alul megadott
szervizszam alatt. A garanciaigények érvényesitésére a kdvetkezéek érvényesek:

1.

Ezek a garanciafeltételek szabalyozzak a kiegészitd garanciateljesitményeket. A jogi szavatossagi igények,
ez a garnacia altal nincsennek érintve. A garanciateljesitményiink az On szamara ingyenes.

A garancaitelyesitmény csak kizarélagosan olyan hibakra terjed ki, amelyek anyag- vagy gyartasi hibakra
visszavezethet6ek és ezeknek a hibaknak a kikliszobolésére ill. a készulék kicserélésére van korlatozva.
Kérjuk vegye figyelembe, hogy a késziilékeink a meghatarozasuk szerint nem kisipari, kézmuipari vagy ipari
Uzemek terlletén torténd bevetésre lettek tervezve. Ezért a garanciaszerz6dés nem jon létre, ha a késziilék
kisipari, kézmipari vagy ipari Uzemek teriiletén valamint egyenértéki tevékenységek terlletén van
hasznalva. Tovabba a kdvetkezé karpotlasi teljesitmények mint a szallitasi karokért, karokért amelyek az
Osszeszerelési utasitas figyelmen kivil hagyasa vagy amelyek a nem szakszer( felszerelés, a hasznalati
utasitas figyelmen kivil hagyasa (mint példaul egy rossz haldzati fesziiltségre vagy aramfajtara valo
rakapcsolas), visszaélésszerl vagy nem szakszerl hasznalatok (mint példaul a készulék tulterhelése vagy
nem engedélyezett betétszerszamok vagy tartozékok), a karbantartasi és biztonsagi hatarozatok figyelmen
kivil hatasa, idegen testek behatolasa a készilékbe (mint példaul homok, kévek vagy por)
er@szakbehatolas vagy idegen behatasok (mint példaul leejtés altali karok) ugymint a hasznalat altali,
szokasos kopasok altal keletkez6 karok ki vannak zarva. Ez kiilbnésen azokra az akkukra érvényes,
amelyekre még egy 12 hénapos garanciaidét nydjtunk.

A készUlléken torténd elézetes belenyulas esetén elveszitédik a garanciajogosultsag.

A garanciaidé érvényessége 2 év és a készlilék vasarlasi idépontjaval kezdédik. A garanciaigények a
garanciaidé lejarasa el6tt, két héten bellil érvényesiteni kell, miutan felismerte a hibat. A garanciajog
érvényesitése a garancia id6 lejarasa utan ki van zarva. A készUlék kicserélése vagy megjavitasa nem
vezet a garancia idétartamanak a meghosszabitasahoz se nem vezet ez a teljesitmény a készllék vagy az
esetleg beépitett potalkatrészek egy Uj garanciaidétartamhoz. Ez egy helyszini szerviz esetében is
érvényes.

A garanciajog érvényesitéséhez kérjik kildje a defekt készliléket bérmentesen a lent megadott cimre.
Mellélkelje a vasarlasi nyugtat erdetiben vagy egyébb mddon levé bizonylatot a vasarlas keltérdl. Kérjuk
6rizze ezért j6l meg a pénztari cédulat mind bizonyitékot! Kérjuk irja le lehetdleg pontosan a reklamacié
okat. Ha a defekt a garnciateljesitményiink keretén bellil van, akkor kap azonnal egy megjavitott vagy egy Uj
készUléket vissza.

Magatol érthet6dé, hogy a kdltségek megtéritése ellenében szivesen megjavitsuk azokat a késziiléken levé
defekteket amelyek a garancia terjedelme nem vagy mar nem érinti. Ehhez kiildje kérjik a késziléket a
szervicimUlnkre.
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JAMSTVENI LIST

Postovani kupce,

nasi proizvodi podlijeZu strogoj kontroli kvalitete. Zao nam je ako bi ipak doglo do toga da uredaj ne funkcionira
besprijekorno i zamolili bismo Vas da se u tom slu€aju obratite na adresu nase servisne sluzbe navedenu ispod
ovog jamstva. Takoder smo Vam na raspolaganju na dolje navedenom telefonskom broju servisne sluzbe. Za
trazenje jamstvenog zahtjeva vrijedi sljedece:

1.

Ovi jamstveni uvjeti reguliraju dodatne jamstvene usluge. Ovo jamstvo ne zadire u Vase zakonsko pravo
zahtjeva za ostvarenje jamstvenih usluga. Realizacija jamstvenih usluga je besplatna.

Jamstvena usluga obuhvacéa isklju€ivo nedostatke nastale zbog greSke na materijalu ili tijekom proizvodnje i
ogranic¢en je na uklanjanje tih nedostataka odnosno zamjenu uredaja. Molimo da obratite paznju na to da
nasi uredaiji nisu konstruirani za koriStenje u komercijalne svrhe niti u obrtu i industriji. Prema tome, ugovor o
jamstvu ne moze se ostvariti ako se uredaj koristi u obrtni¢kim ili industrijskim pogonima kao i u sli¢nim
djelatnostima. Nadalje su iz jamstva iskljuéene usluge zamjene proizvoda u slu¢aju transportnih oStec¢enja,
Steta zbog nepridrZzavanja uputa za montazu ili zbog nestru¢ne instalacije, nepridrzavanja uputa za uporabu
(kao npr. zbog priklju¢ka na pogre$ni mrezni napon ili vrstu struje), zbog zloporaba ili nestruénih primjena
(kao npr. preoptereéenje uredaja ili koriStenje nedopustenih alata ili pribora), u slu€aju nepridrzavanja uputa
za odrzavanije i sigurnosnih odredbi, zbog prodiranja stranih tijela u uredaj (npr. pijeska, kamenja ili
prasine), nasilne primjene ili vanjskih utjecaja (kao npr. ostecenja zbog pada) kao i zbog uobi¢ajenog
trodenja tijekom koridtenja. To narocito vrijedi za baterije za koje ipak dajemo jamstvo od 12 mjeseci.

Zahtjev za jamstvo prestaje biti valjan ako su na uredaju ve¢ izvrSeni neki zahvati.

Jamstveni rok iznosi 2 godine a zapocinje s datumom kupnje uredaja. Jamstveni zahtjevi ostvaruju se prije
isteka jamstvenog roka unutar dvije godine nakon $to ste uocili kvar. Ostvarenje jamstvenog zahtjeva nakon
isteka jamstvenog roka je isklju¢eno. Popravkom ili zamjenom uredaja ne produljuje se jamstveni rok niti se
tom uslugom ostvarujenovi jamstveni rok za uredaj ili ostale ugradene rezervne dijelove. To takoder vrijedi i
kod kori$tenja servisa na licu mjesta.

Da biste ostvarili svoj jamstveni zahtjev, molimo Vas da nam posaljete neispravan uredaj bez plac¢anja
postarine na dolje navedenu adresu. Prilozite originalni rauna za kupnju uredaja ili neki drugi dokaz o
kupnii s datumom. Molimo Vas da zbog tog razloga dobro saduvate raéun kao dokaz! Sto toénije opisite
razlog reklamacije. Ako na$a jamstvena usluga obuhvaca kvar nastao na Vasem uredaju, odmah ¢emo
Vam vratiti popravljeni ili novi uredaj.

Razumljivo je da éemo za naknadu troSkova ukloniti i kvarove koje jamstvena usluga ne obuhvaca. U tom
slu¢aju posaljite uredaj na adresu naSeg servisa.
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GARANCIJSKI LIST

Postovani kupce,

nasi proizvodi podvrgavaju se strogoj kontroli kvalitete. Zao nam je ako bi se ipak desilo da uredaj ne
funkcionide besprekorno i zamolili bismo Vas da se u tom slu€aju obratite na adresu nase servisne sluzbe
navedenu ispod ove garancije. Takode smo Vam na raspolaganju na dole navedenom telefonskom broju
servisne sluzbe. Kod zahteva za realizovanje garancije vredi sledece:

1.

Ovi garantni uslovi reguliSu dodatne garancije. Ova garancija ne doti¢e Vase zakonsko pravo zahteva za
ostvarenje garancije. Realizacija garancije je besplatna.

Garancija obuhvata isklju€ivo nedostatke koji nastanu zbog pogreske na materijalu ili tokom proizvodnje i
ogranicen je na odstranjivanje tih nedostataka odnosno zamenu uredaja. Molimo da obratite paznju na to
da nasi uredaiji nisu konstruisani za koris¢enje u komercijalne svrhe, niti u obrtu i industriji. Prema tome
ugovor o garanciji ne moze da se ostvari, ako se uredaj koristi u obrtni¢kim ili fabrickim pogonima, kao i u
sliénim delatnostima. Nadalje su iz garancije isklju¢ene usluge zamene proizvoda u sluc¢aju transportnih
oStecenja, Steta zbog nepridrzavanja uputstava za montazu ili zbog nestru¢ne instalacije, nepridrzavanja
uputstava za upotrebu (kao npr. zbog priklju¢ka na pogreSan mrezni napon ili vrstu struje), zbog
Zloupotreba ili nestru¢nih primena (kao npr. preopterecenje uredaja ili koriS¢enje nedozvoljenih alata ili
pribora), u slu€aju nepridrzavanja uputstava za odrzavanje i bezbednosnih odredaba, zbog prodiranja
stranih tela u uredaj (npr. peska, kamenja ili prasine), nasilne primene ili spoljnih uticaja (kao npr. oSte¢enja
zbog pada) kao i zbog uobi¢ajenog habanja tokom kori§¢éenja. To narodito vredi za baterije za koje ipak
dajemo garanciju od 12 meseci.

Zahtev za garanciju prestaje vaziti ako su na uredaju vec¢ izvrSeni neki zahvati.

Garantni rok iznosi 2 godine a poc€inje sa datumom kupnje uredaja. Garantni zahtjevi ostvaruju se pre isteka
garantnog roka unutar dve godine nakon $to ste uo€ili kvar. Realizacija garantnog zahteva nakon isteka
garantnog roka je isklju¢eno. Popravkom ili zamenom uredaja ne produzava se garantni rok niti se tom
uslugom realizuje novi jamstveni rok za uredaj ili ostale ugradene rezervne delove. To takoder vazi i kod
kori¢enja servisa na licu mesta.

Da biste ostvarili svoj garantni zahtev, molimo Vas da nam poS$aljete neispravan uredaj bez pla¢anja
postarine na dole navedenu adresu. Prilozite original raduna za kupnju uredaja ili neki drugi dokaz o kupnji s
datumom. Molimo Vas da iz tog razloga dobro saduvate raéun kao dokaz! Sto taénije opisite razlog
reklamacije. Ako nasa garancija obuhvata kvar koji je nastao na Vasem uredaju, odmah ¢emo Vam vratiti
popravljen ili novi uredaj.

Podrazumeva se da ¢emo za nadoknadu troSkova ukloniti i one kvarove koje garancija ne obuhvata. U tom
slu¢aju posaljite uredaj na adresu naSeg servisa.
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@ ZARUCNI LIST

Vazena zakaznice, vazeny zakazniku,

nase vyrobky podléhaji pfisné kontrole kvality. Pokud i pfesto tento pfistroj bezvadné nefunguje, velice toho
litujeme a prosime Vas, abyste se obratili na nas zakaznicky servis, jehoz adresa je uvedena na tomto zaru¢nim
listu. Radi Vam budeme k dispozici také telefonicky na nize uvedeném servisnim ¢isle. Pro uplatfiovani naroku
na zaruku plati nasleduijici:

1.

Tyto zaruéni podminky upravuji dodateény zarucni servis. Vasich zakonnych narokl na zaruku se tato
zaruka netyka. Nas zarucni servis je pro Vas bezplatny.

Zaruéni servis se vztahuje vyhradné na nedostatky, které Ize odvodit z vad materialu nebo vyrobnich vad a
je také omezen pouze na odstranéni téchto nedostatkd, resp. vyménu pfistroje. Dbejte prosim na to, ze
nase pfistroje nebyly podle svého ucelu uréeni konstruovany pro zivnostenské, femesinické nebo
pramyslové pouziti. Zaruéni smlouva tak neni realizovana, pokud byl pfistroj pouzivan v Zivnostenskych,
femeslinych nebo primyslovych podnicich a pfi srovnatelnych ¢innostech. Z nasi zaruky je dale vylou¢eno
poskytnuti nahrady za dopravni $kody, $kody zpUsobené nedodrzovanim montazniho navodu nebo z
ddvodl neodborné instalace, nedodrzovani navodu k pouziti (jako napf. pfipojeni na chybné sitové napéti
nebo druh proudu), nedovoleného nebo neodborného pouzivani (jako napf. pretizeni pfistroje nebo pouziti
neschvalenych vloznych nastroju nebo pfislusenstvi), nedodrzovani pokyn( pro udrzbu a bezpe¢nostnich
pokyn(, vniknuti cizich téles do pfistroje (jako napf. pisek, kameny nebo prach), pouZiti nasili nebo
poskozeni v dusledku cizich vlivd (jako napf. skody zplsobené padem), jakoz také bézného opotiebeni
zpusobeného pouzivanim. To plati obzvlasté pro akumulatory, na které pfesto poskytujeme zaruéni Ihttu 12
mésicd.

Narok na zaruku zanika, pokud bylo do pfistroje jiz zasahovano.

Zaruéni doba ¢€ini 2 roky a za¢ina datem koupé pfistroje. Naroky na zaruku pfed vyprS§enim zarucni doby je
treba uplatiiovat béhem dvou tydnl od zjisténi defektu. Uplatriovani narokd na zaruku po vyprseni zaruéni
doby je vylou¢eno. Oprava nebo vymeéna pfistroje nevede k prodlouzeni zaruéni doby, ani k zahajeni nové
zaruéni doby za provedeny vykon pro pfistroj nebo pro pfipadné zamontované nahradni dily. Toto plati také
v pfipadé servisu v misté Vaseho bydlisté.

P¥i uplatfiovani Vaseho naroku na zaruku zaslete prosim pfistroj bez postovného na nize uvedenou adresu.
Prilozte original prodejniho dokladu nebo jiného datovaného potvrzeni o koupi. Pokladni listek si proto
dobfre uloZte jako dlikaz! Popiste nam prosim pokud mozno presné divod reklamace. Je-li defekt pristroje v
nasem zaru¢nim servisu obsazen, obdrzite obratem opraveny nebo novy pfistro;.

Samoziejmé radi za Uhradu naklad(l odstranime defekty na pfistroji, které nespadaji nebo jiz nespadaiji do
rozsahu zaruky. K tomu nam pfistroj prosim zaSlete na nasi servisni adresu.
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& ZARUCNY LIST

Vazena zakaznicka, vazeny zakaznik,

nase vyrobky podliehaju prisnej kontrole kvality. V pripade, ze nebude pristroj napriek tomu bezchybne
fungovat, je ndm to velmi I'Gto a prosime Vas, aby ste sa obratili na nasu servisnu sluzbu na adrese uvedenej
na tomto zaruénom liste. Radi Vam budeme k dispozicii taktiez telefonicky na uvedenom servisnom telefébnnom
Cisle. Pri uplatriovani narokov na zaru¢né plnenie platia nasledujuce podmienky:

1.

Tieto zaruéné podmienky upravuju dodatoéné zaruéné plnenie. Vade zakonné naroky na zaruku nie su
touto zarukou dotknuté. Nase zaruéné plnenie je pre Vas zadarmo.

Zarucéné plnenie sa vztahuje vylu¢ne len na nedostatky, ktoré st spésobené chybami materialu alebo
vyrobnymi chybami, a je obmedzené na odstranenie tychto nedostatkov resp. vymenu pristroja. Prosim,
dbajte na to, Zze naSe pristroje neboli svojim uréenim konstruované na profesionalne, remeselnicke ani
priemyselné pouzitie. Tato zaruéna zmluva sa preto neuzatvara, ak sa pristroj bude pouzivat

v profesionalnych, remeselnickych alebo priemyselnych prevadzkach ako aj na ¢innosti rovnocenné s
takymto pouZzitim. Z naSej zaruky su okrem toho vylu¢ené nahradné pinenie za Skody pri transporte, Skody
sposobené nedodrzanim navodu na montaz alebo na zaklade neodbornej instalacie, nedodrzanim navodu
na pouzitie (ako napr. pripojenim na nespravne sietové napatie alebo druh prudu), zneuzivanim alebo
nespravnym pouzivanim (ako napr. pretaZenie pristroja alebo pouZitie nepripustnych pracovnych nastrojov
alebo prislusenstva), nedodrzanim pokynov pre udrzbu a bezpeénostnych pokynov, vniknutim cudzich
telies do pristroja (ako napr. piesok, kamene alebo prach), pouzitim nésilia alebo cudzieho pésobenia
(napr. Skody spdsobené padom), a taktieZ je vylu¢ené bezné opotrebenie primerané pouzitiu. To sa tyka
predovsetkym akumulatorov, na ktoré napriek tomu garantujeme zaruénu dobu 12 mesiacov.

Narok na zaruku zaniké, ak uz boli na pristroji svojvolne uskuto¢nené zasahy.

Doba zaruky je 2 roky a zac¢ina sa datumom nakupu pristroja. Naroky na zaruku sa musia uplatnit pred
koncom uplynutia zaruénej doby do dvoch tyzdnov od zistenia nedostatku. Uplatnenie narokov na zaruku
po uplynuti zaru¢nej doby je vylu¢ené. Oprava alebo vymena pristroja nevedie k predlzeniu zaru¢nej doby
ani nedochadza na zéklade tohto plnenia ku vzniku novej zaruénej doby pre pristroj ani pre akékolvek
inStalované nahradné diely. To plati taktieZ pri nasadeni miestneho servisu.

Pre uplatnenie naroku na zaruku nam prosim zaSlite defektny pristroj oslobodeny od postovného na dole
uvedenu adresu. Prilozte predajny doklad v origindli alebo iny doklad o zakupeni s datumom. Prosim,
starostlivo si preto uschovajte pokladni¢ny blok ako doklad o zakupeni! Prosim, popiste nam ¢o
najpresnejsie dévod reklamacie. Ak spada defekt pristroja pod nase zaruéné pinenie, dostanete obratom
naspét opraveny alebo novy pristroj.

Samozrejme Vam radi opravime zavady na pristroji na vase naklady, ak tieto zavady nespadaju alebo uz
nespadaju do rozsahu zaruky. Prosim, poslite nam v takom pripade pristroj na nasu servisnu adresu.

26



Anleitung BT TW_ 150 SPK4:  04.05.2010 16$ Uhr Seite 27

@ GARANTIEURKUNDE

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal nicht ein-
wandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter der auf die-
ser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gern stehen wir Ihnen auch telefonisch iber die unten
angegebene Servicerufnummer zur Verfligung. Fir die Geltendmachung von Garantieanspriichen gilt Folgen-
des:

1. Diese Garantiebedingungen regeln zusétzliche Garantieleistungen. Ihre gesetzlichen Gewéhrleistungsan-
spriiche werden von dieser Garantie nicht beriihrt. Unsere Garantieleistung ist fir Sie kostenlos.

2. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Mangel, die auf Material- oder Herstellungsfehler zu-
rlickzufiihren sind und ist auf die Behebung dieser Mangel bzw. den Austausch des Geréates beschrankt.
Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestimmungsgeman nicht fiir den gewerblichen, handwerklichen
oder industriellen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht zustande, wenn das
Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden Tatigkeiten einge-
setzt wird.

Von unserer Garantie sind ferner Ersatzleistungen fir Transportschédden, Schaden durch Nichtbeachtung
der Montageanleitung oder aufgrund nicht fachgerechter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanlei-
tung (wie durch z.B. Anschluss an eine falsche Netzspannung oder Stromart), missbrauchliche oder un-
sachgemiBe Anwendungen (wie z.B. Uberlastung des Gerates oder Verwendung von nicht zugelassenen
Einsatzwerkzeugen oder Zubehor), Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestimmungen, Ein-
dringen von Fremdkérpern in das Gerét (wie z.B. Sand, Steine oder Staub), Gewaltanwendung oder
Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) sowie durch verwendungsgemafen, iblichen
Verschlei3 ausgeschlossen. Dies gilt insbesondere fiir Akkus, auf die wir dennoch eine Garantiezeit von

12 Monaten gewéhren

Der Garantieanspruch erlischt, wenn an dem Gerat bereits Eingriffe vorgenommen wurden.

3. Die Garantiezeit betragt 2 Jahre und beginnt mit dem Kaufdatum des Gerates. Garantieanspriiche sind vor
Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt haben, geltend zu
machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Garantiezeit ist ausgeschlossen.
Die Reparatur oder der Austausch des Gerates flihrt weder zu einer Verlangerung der Garantiezeit noch
wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fiir das Geréat oder flr etwaige eingebaute Ersatzteile in
Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-Services.

4. Fir die Geltendmachung lhres Garantieanspruches tibersenden Sie bitte das defekte Gerat portofrei an die
unten angegebene Adresse. Fligen Sie den Verkaufsbeleg im Original oder einen sonstigen datierten Kauf-
nachweis bei. Bitte bewahren Sie deshalb den Kassenbon als Nachweis gut auf! Beschreiben Sie uns bitte
den Reklamationsgrund mdglichst genau. Ist der Defekt des Geréates von unserer Garantieleistung erfasst,
erhalten Sie umgehend ein repariertes oder neues Gerat zuriick.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Gerat, die vom Garantie-
umfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerat bitte an unsere Serviceadresse.

iSC GmbH ¢ EschenstraBe 6 * 94405 Landau/lsar (Deutschland)
Telefon: +49 [0] 180 5 120 509 » Telefax +49 [0] 180 5 835 830 (Festnetzpreis: 14 ct/min, Mobilfunkpreise maximal: 42 ct/min)
AuBerhalb Deutschlands fallen stattdessen Gebuihren fir ein reguléres Gesprach ins dt. Festnetz an.
E-Mail: info@isc-gmbh.info ® Internet: www.isc-gmbh.info
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(3]

(Festnetzpreis: 14 ct/min, Mobilfunkpreise maximal: 42 ct/min; AuBerhalb D hlands fallen stattd Gebiihren fiir ein reguldres Gespréch ins dt. Festnetz an.)
Name: Retouren-Nr. iSC:
(2]
StraBBe / Nr.: Telefon:
PLZ Ort Mobil:
Welcher Fehler ist aufgetreten (genaue Angabe): Art.-Nr.: l.-Nr.:

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

bitte beschreiben

uns die von lhnen festgestellte Fehlfunktion lhres Gerétes als Grund lhrer Beanstandung méglichst genau. Dadurch kénnen

fiir Sie Ihre Reklamation schneller bearbeiten und lhnen schneller helfen. Eine zu ungenaue Beschreibung mit Begriffen wie ,,Gerét funktioniert ni
oder ,,Gerét defekt“ verzégert hingegen die Bearbeitung erheblich.

o

Garantie:

JA ]

NEIN ]

Kaufbeleg-Nr. / Datum:

@ Service Hotline kontaktieren oder bei iSC-Webadresse anmelden - es wird lhnen eine Retourennummer zugeteilt | @ lhre Anschrift eintragen | @ Fehlerbeschreibung

und Art.-Nr. und L.-Nr. angeben | @ Garantiefall JA/NEIN ankreuzen sowie Kaufbeleg-Nr. und Datum angeben und eine Kopie des Kaufbeleges beilegen

EH 05/2010 (01)



